ΜΑΘΗΜΑ 12
Ο ΥΠΑΤΟΣ ΑΙΜΙΛΙΟΣ ΠΑΥΛΟΣ ΚΑΙ ΤΟ ΣΚΥΛΑΚΙ ΤΗΣ ΚΟΡΗΣ ΤΟΥ
ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ
Στο Λεύκιο Αιμίλιο Παύλο, ύπατο για δεύτερη φορά, έλαχε να διεξάγει πόλεμο ενάντια στον Περσέα, το βασιλιά. Μόλις γύρισε στο σπίτι ( του ) κατά το βραδάκι, η κορούλα του η Τερτία, η οποία τότε ήταν πάρα πολύ μικρούλα, έτρεξε στην αγκαλιά του πατέρα ( της ). Ο πατέρας έδωσε στην κόρη ( ένα ) φιλί, αλλά παρατήρησε ότι αυτή ήταν λιγάκι θλιμμένη. « Τι είναι » είπε « Τερτία μου; Γιατί είσαι θλιμμένη; Τι σου συνέβη; » « Πατέρα μου » απάντησε εκείνη « πέθανε ο Πέρσης ». Πράγματι είχε πεθάνει ( ένα ) σκυλάκι μ’ αυτό το όνομα, το οποίο η κοπέλα αγαπούσε πολύ. Τότε ο πατέρας είπε στην Τερτία: « Δέχομαι τον οιωνό ». Έτσι, από ( ένα ) τυχαίο λόγο προγεύτηκε στην ψυχή ( του ) την ελπίδα ( ενός ) περίλαμπρου θριάμβου.
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ – ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ
ΡΗΜΑΤΑ
gero-gessi-gestum-gerere 3
obtingit-obtigit-  - obtingere 3
redeo-redii-reditum-redire 4 ( ανώμαλο )
curro-cucurri-cursum-currere 3
do dedi-datum-dare 1
animadverto-animadverti-animadversum-animadvertere 3
sum-fui-  -esse ( ανώμαλο )
inquam ( ελλειπτικό )
accidit-accidit-  -accidere 3
respondeo-respondi-responsum-respondere 2
pereo-perii-peritum-perire 4
amo-amavi-amatum-amare 1
dico-dixi-dictum-dicere 3
accipio-accepi-acceptum-accipere 3
praesumo-praesumpsi-praesumptum-praesumere 3

ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΑ
	Α ΄ ΚΛΙΣΗ
	Β ΄ ΚΛΙΣΗ
	Γ ΄ ΚΛΙΣΗ
	Δ ΄ ΚΛΙΣΗ
	E ΄ ΚΛΙΣΗ

	Perses-ae α΄ (αρσ. )
	Lucius-ii-i β΄  
	consul-lis γ΄ 
( αρσ. )
	complexus-us δ΄
	spes-ei ε΄

	Persa-ae α΄ 
( αρσ. )
	Aemilius-ii-i β΄
	rex-gis γ΄ 
( αρσ. )
	domus-us  δ΄
	

	Tertia-ae
	Paulus-i β΄
	pater-tris γ΄
( αρσ. )
	
	

	filia-ae
	catellus-i β΄
	nomen-inis γ΄
( ουδ. )
	
	

	filiola-ae
	triumphus-i β΄
	omen-inis γ΄ 
( ουδ. )
	
	

	puella-ae
	animus-i β΄
	
	
	

	
	vesper-ri β΄
	
	
	

	
	bellum-i  β΄
	
	
	

	
	osculum-i β΄
	
	
	

	
	dictum-i β΄
	
	
	



ΠΡΟΣΟΧΗ: Το ουσιαστικό vesper σχηματίζει αφαιρετική ενικού και κατά τη γ΄ κλίση vesperi & vespere.
ΠΡΟΣΟΧΗ στην κλίση του κύριου ονόματος Persa-ae

	
	Ενικός αριθμός
	

	ΟΝ.
	Perses ( ο Περσέας )
	Persa – Perses ( ο Πέρσης )

	ΓΕΝ.
	Persae
	Persae

	ΔΟΤ.
	Persae
	Persae

	ΑΙΤ.
	Persam – Persen
	Persam – Persen

	ΚΛΗΤ.
	Persa – Perse
	Persa – Perse

	ΑΦΑΙΡ.
	Persa - Perse
	Persa – Perse

	
	Πληθυντικός αριθμός
	

	ΟΝ.
	
	Persae

	ΓΕΝ.
	
	Persarum

	ΔΟΤ.
	
	Persis

	ΑΙΤ.
	
	Persas

	ΚΛΗΤ.
	
	Persae

	ΑΦΑΙΡ.
	
	Persis 




ΕΠΙΘΕΤΑ
parvulus-a-um β΄
tristiculus-a-um β΄
fortuitus-a-um β΄
praeclarus-a-um β΄
tristis-is-is γ΄
ΑΝΤΩΝΥΜΙΕΣ
qui-quae-quod ( αναφορική )
is-ea-id ( δεικτική – επαναληπτική )
meus-mea-meum ( κτητική )
tu ( προσωπική )
quis-quis-quid ( ερωτηματική )
ΠΡΟΘΕΣΕΙΣ
cum + αφαιρετική
ad + αιτιατική
ex + αφαιρετική
ΕΠΙΡΡΗΜΑΤΑ
iterum ( χρονικό )
tum ( χρονικό )
admodum ( ποσοτικό )
cur ( ερωτηματικό )
sic ( τροπικό )
ΣΥΝΔΕΣΜΟΙ
ut  ( χρονικός )
enim ( αιτιολογικός )
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